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Federative Republic of Brazil)
State of S&o Paulo)

City of Sio Paulo) ss:
Consulate General of the)
United States of America)

AMERICAN CONSULATE GENERAL
SAO PAULO, BRAZIL

I, Jennifer Noronha, Consul of the United States of America at
S3o Paulo, in the State of S3o Paulo, Federative Republic of
Brazil, commissioned and qualified, do hereby certify that ISA
FERRAZ LEAL FERREIRA, whose signature and official
stamp are respectively subscribed and affixed to this document,
was on the 13® day of March, 2008, the day of the date thereof,
a Public Sworn translator in S3o Paulo, State of SZo Paulo,
Federative Republic of Brazil. In witness whereof I have
hereunto set my hand and affixed the seal of the Consulate
General of the United States of America at S3o Paulo on this

14" day of March, 2008.
J em

Consul
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1, sndersigned, Certified Publc Trouilator for the Exgkish and Portugwese languages, duly admitted and suorm by the
Registyy of Commerns of the Stant of S Pauk, Bragl bereby artify that a docwwent in Eapbih identified ar
“PROCURACAO PUBLICA” bas been submitted 1o e, sbich I hae translated as follons:

[Coat of Arms of Brazil] {Logo]
26" Notary’s Office
Paulo Raberto Gaiger Ferreira

Reg. no. 00066108 Book: 2348 Pages: 025/026
PUBLIC POWER OF ATTORNEY

Attorney-in-fact: DAPHNE ZABOROWSKY.
Mandator: GILBERTO ZABOROWSKY.

LET ALL who see this public deed of mandate know that on this 13™ of March of 2008, in
S&o Paulo/SP, Federative Republic of Brazi, at this Notary's Office, GILBERTO
ZABOROWSKY, Brazilian national, a civil engineer by profession, divorced, bearer of ID
Card {RG) No. 6.523.048-SSP/SP, and enrolled in the Brazilian Social Security Number
(CPF-MF) under No. 073.213.888-40, domiciled and resident in this Capital City, at Rua
Estados Unidos N° 1.044, came before me, the Notary's Clerk, as the mandator. | recognize
the identity of the mandator, as well as his capacity to execute this act of mandate. And the
mandator told me that through this public deed of mandate and pursuant to law, he appoints
and constitutes as his attomey-infact DAPHNE ZABOROWSKY, a Brazilian national, an
Academician of Law, unmarried, bearer of ID Card (RG) No. 30.717.686/SSP-SP, enrolled in
the CPF-MF 326.563.598-80, passport No. CO 380087, US permanent resident card (Green
Card) No. A# 059.372.537, resident and domiciled in the city of Fort Lauderdale, State of
Florida, US, at 5600 North Park Road, ZIP CODE 33312. The Mandator grants to his
attomey-in-fact full, general and unlimited power to open up and to close companies, to
change articles of association, to manage bank accounts, to request bank statements and to
performn all and any acts in the name of the grantor before public or private authorities, and to
carry out all acts in the name of the mandator before the companies of which the latter is a
partner, and in compliance with the articles of association of said companies, to perform all
the acts that said documents confer upon the grantor, pursuant to the terms and the limits
specified in them, representing the mandator in all acts, contracts and signatures, as if the
attomey-in-fact were the mandator himseff, said acts being only fimited by the enjoinments
set in the articles of association, said attomey-in-fact being also empowered to open up, to
manage and to close both the checking and saving accounts that the mandator owns jointly
or singly at any banking establishments, or at any of their branches eor departments; to
request balance statements and check books, to request and to define passwords and
accass codes; to act in person or via electronic means; to issue orders and counter-orders, to
acknowledge balances, to issue, to sign, to accept, to give sureties, to endorse, to withdraw,
to discount, to offer cautions, to reformulate, to register and to protest bank checks, payment
orders, bills of exchange, promissory notes and any other documents of credit; to sign and ta
endorse traveler checks, to offer sureties, to represent the mandator in shareholders, quota-
holders and condominium member's meetings, to vote and to be voted on, to approve or to
impugn accounts rendered and reports. Said attomey-in-fact shall also be empowered to
perform all the acts necessary to the faithful accomplishment of this mandate, including
subrogating it in whole or in part, with or without reservation of like powers for herseff, said
powers which may be practiced in any and all countries, especially in the United- States of

TR,



Prot: 00066108 Livro; 2348 Fotha: 026 002 0902

de 30 ‘(tinta) dias a contar desta data. ASSIM diz, pede e lavro a
presenﬁe que, lida em woz alta, acha ‘em tudo conforme, aceita,
ocutorga e assina. Escrita pelo Escrevente ORLANDO PRIETO FERMANDES
JUNIOR e assinada pelo Tabelifio Substituto LUIZ CARLOS, ELCHIN
FERREIRA DA SILVA. Dou fé&. Assinada pela(s) parte(s). Dou fé.
Emolumentos: R$ 151,36, Ao Estado: R$ 43,02, IPESE:9(R$ 31,86,
Registro Civil: R$ 7,96, Tribunal Ju (;37 ,‘/Santa\Casa.:

RS 1,52, Total: RS 243,68.
LUIZ CAPlQﬁ/ELCHIN FERREIRA DA SILVA
~Tabelidc Substituto )

ISA FOLEAL FERREIRA
Cenifizd Public Translator

JUCESP 1040 - SP - BRAZI -
Trclnent 2S935 e
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> Tabelionato de Notas-,

—  Paulo Roberto Gaiger Ferreira

£acio £ Paulo
Flftado & YINL

Prot: 00066108 Livro: 2348 Folha: 025 001 002
PROCURAGAO PUBLICA

Procuradora: DAPHNE ZABOROWSKY.
Mandante: GILBERTO ZABOROWSKY.

SAIBAM todos os que virem esta escritura pGblica \de mandato,
que aos 13 (treze} dias do més de marco do ano de 2008 {dois mil e

oito), em Sdo Paulo/SP, Repﬁbl;ca Federativa dc Brasil, em
diligéncia na rua Estados Unidos fH°® 1.044, onde a chamade vim, e
pgrnate mim, escrevente,” comparece como mandantef‘ GILBERTC

ZABOROWSKY, brasileiro, engenheiro civil,. dlvorciado, portador da
cédula de identidade RG n° 6.523.048-SSP/SP, inscrito no CPF-MF sob
n® 073.213.888-40, domiciliado e residente nesta capital, na “Rua
Estados unidos n? '1.044. Reconheg¢o a identidade do presente e sua
capacidade para ato, do que dou fé&. E pelo outorgénte me foi dito
que por esta escritura pﬁbl;ca de mandato, nos termos de direito,

nomeia e const;fhl sua bastafte procuradora;*’DAPHNE ZABOROWSKY,

brasileira, acadBmica de direito, solteira, portadora da cédula de
identidade RG n°® 30.717.686/SSP-SP, inscrita no CPF-MF scb n°
326.563.598-80, passaporte h° CO 380087, carteira "de redidente
permante nos Eatados Unldos,(green card) A# 059.372.537, residente
e domiciliada na cidade de Fort Lauderdaile, estado da Florida, EUA,

5600 North Park Road, ZIP, CODE 33312. Confere a esta procuradora
amplos, geiais e ilimitados poderes para abrir e fechar empresas,

alterar contrato social, movimentar conta bancdrias, abrir e fechar
contas bancdrias, solipitar extratos,. pratlcar tode e gqualguer ato
em ' nome do ) outorgante  junto. as autérldades publicas. ou
particulares, enfim fpraticar todos os atos em nome do oytorgante e
junto as empresas das quais o mesmo €& sbécio, podendo de
conformidade com © contrato soc¢ial das referidas firmas, p}atlcar
todos os atos que o mesmo atribui ao mandante, nas ¢andi¢des e nos
limites ‘especificados do mesmo, rebresentando -0 em toédos ?s atos,

contratos e assinaturas, comg’ se o . préprio mandante ‘fosse,

limitados seus atjs apenas pelo que for vedade no contrato social;

podendo ainda abrir, ~movimentar € encerrar contas e ¢adernetas,

mesmo de poupanga ou conta-corrente gque o mandante possui -e€m
conjunto ou separadamente em quaisquer estabelecimentos bancarios,

em quaisquer de seus 6rgdos ou departamentos, requisitar =saldos,
.extratos e, taldes de cheques, solicitaf"i{definir senhas e cédigos
de acesso, atuar pesscalmente oy via eletrénica, dar ordens e
contra-ordens, reconhecer saldos, emitir, asginar, = aceitar,

avalisar, endossar, sacar, escontar, caucionar, =~ \reformar,

registrar e protestar cheques, \ordens de pagaménpp, letras de
cimbio, notas promissérias e demals titulos de; crédito; agsinar e
endossar, checques de viagem, prestar fiangad, representé-lo em
assembléias ou reunides de ac1on15tas, quotistas e cond8minos,

votar e ser votada, aprovar ou impugnar contas e relatérios. Podera
praticar, enfim,. todos os atos necessirios ao fiel cumpriménto do
presente mandato, inclusive substabelecer, no tode ou em parte, com
ou sem rqshrva de iguais poderes para si, \Poderes esses que poderdo
ser praticados em todo e qualquer pais, ‘em especial nos Estados
‘Unidos.da América. A presente procuraglo terd validade peloc prazo
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America. This power of attorney shall remain, in effect for the timeframe of thirty (30) days
counted as of this date. SO THE MANDATOR says and asks, and | draft this power of
attorney, which once read aloud and found to be in order, was accepted, granted and signed.
Written by the Notary's Clerk ORLANDO PRIETO FERNANDES JUNIOR and signed by
Deputy Notary LUIZ CARLOS ELCHIN FERREIRA DA SILVA. | certify it on faith. Signed by
the panty(ies). | certify in faith.

INotarial fees outlined.]

[signed]
Luiz Carlos Eichin.Ferrsira-da-Silva-- T
L ) Deputy Notary
Praca JuBo Mendes, 42 ~ 1° andar
CEP 01501-000 ~ Sao Paulo ~ 8P
Phaneffax: (11) 3114-8700
26@26natas.com.br
www, 26notas.com.br
VALID THROUGHOUT THE BRAZILIAN TERRITORY WITH NO ALTERATIONS OR ERASURES
* kK

Vhe foregang o true and 1 0 eertefy. 1 made this trenslation ta the best of my knondtedge and ¥ return it acompanied by the
docuiment (n Portuguese submitted to me. to nhich I henve affixed my rubber stamp ith this translation number and my
wnual R =N X &

o Paulo, 130h March 2008
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